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Encompass a Integrabite sú ochranné známky spoločnosti Qfix. 

Fibreplast® je registrovaná ochranná známka spoločnosti Qfix. 

Moldcare® je registrovaná ochranná známka spoločnosti ALCARE Co., Ltd.

EC REP Advena Limited

Tower Business Centre, 2nd Flr

Tower Street, Swatar, BKR 4013

Malta

  Vyrobené v USA spoločnosťou

Qfix

440 Church Rd, Avondale, Pennsylvania, USA

+1 610‑268‑0585 www.Qfix.com
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VŠEOBECNÉ BEZPEČNOSTNÉ 
OPATRENIA
VÝSTRAŽNÉ UPOZORNENIA
! VAROVANIE ! AKÉKOĽVEK ÚPRAVY TOHTO ZARIADENIA SÚ ZAKÁZANÉ. AK BUDE AKÁKOĽVEK ČASŤ 
TOHTO ZARIADENIA NADMERNE ZAŤAŽENÁ, BUDE SA JAVIŤ AKO POŠKODENÁ ALEBO NEBUDE 
SPRÁVNE FUNGOVAŤ, IHNEĎ JU PRESTAŇTE POUŽÍVAŤ A KONTAKTUJTE SPOLOČNOSŤ QFIX NA ČÍSLE 
+1 484‑720‑6054 ALEBO NA ADRESE TECHSUPPORT@QFIX.COM.

ZOSLABENIE OŽAROVACIEHO ZVÄZKU
Ožarovanie skrz akékoľvek zariadenie povedie k zvýšenej dávke aplikovanej na kožu. Termoplastické masky 
zoslabia zväzok ionizujúceho žiarenia a zvýšia dávku aplikovanú na kožu. Zoslabenie žiarenia a zvýšenú dávku 
aplikovanú na kožu treba vziať do úvahy počas plánovania a ožarovania.

INFORMÁCIE O BEZPEČNOSTI TÝKAJÚCE SA MR
	 Podporu vankúša SRS (RT‑4600‑20) je možné bezpečne použiť v prostredí MR. 

•	 Pred skenovaním pomocou MR treba podporu vankúša SRS použiť so samostatným zariadením 
Encompass MRI pre hlavu a krk, RT‑4600‑01‑MRI, ktoré je jasne označené nasledovným symbolom: 
 

	 Masky Encompass™ Fibreplast® je možné bezpečne používať v prostredí MR. 

	 Pomôcku IntegraBite™ je možné bezpečne použiť v prostredí MR. 

VÝSTRAŽNÉ ŠTÍTKY A POPISY
Zoznam symbolov a ich definície nájdete na stránke Qfix.com.

BEZPEČNÉ V PROSTREDÍ MR
Predmet, ktorý nepredstavuje žiadne známe riziká pri vystavení 
akémukoľvek prostrediu MR. Predmety bezpečné v prostredí MR 
pozostávajú z materiálov, ktoré sú elektricky nevodivé, nekovové 
a nemagnetické.

! POZNÁMKA ! Pre RT‑4600‑01‑MRI
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NÁVOD NA POUŽITIE
NASTAVENIE
1.	 Pokyny na nastavenie zariadenia, zohriatie a zmäkčenie termoplastu, vlastnosti produktu, špecifikácie, 

výstrahy, upozornenia a iné všeobecné bezpečnostné opatrenia týkajúce sa použitia zariadenia Encompass 
alebo adaptéra SRS nájdete v sprievodcovi produktom a návode na použitie zariadenia Encompass™ 
(P/N 2005445) alebo v sprievodcovi produktom a návode na použitie adaptéra SRS pre zariadenia Portrait™ 
a zariadenie typu S (P/N 2008120).

2.	 Podporu vankúša SRS položte na nastavovacie kolíky na zariadení Encompass (obr. 1) alebo adaptéri SRS 
(obr. 2).

3.	 Podľa návodu na použitie konkrétneho vankúša začnite s tvarovaním vankúša. Môže ísť napríklad o vankúš 
MoldCare pod hlavu v tvare U, RT‑4492U.

4.	 Vankúš umiestnite do podpory vankúša SRS.

Podpora 
vankúša SRS

Nastavovacie kolíky

Adaptér SRS

Obrázok 2Obrázok 1

Imobilizačný systém 
Encompass™ SRS

Nastavovacie 
kolíky 
zariadenia 
Encompass™

Podpora 
vankúša SRS

! POZNÁMKA ! V podpore vankúša SRS musí byť vložený celý vankúš. Vankúš nesmie prečnievať ponad 
prírubu podpory vankúša.

! UPOZORNENIE ! VANKÚŠ SA NESMIE DOSTAŤ DO KONTAKTU S TERMOPLASTOM, ABY SA ZABRÁNILO 
PRILEPENIU VANKÚŠA K TERMOPLASTU.

5.	 Pacienta umiestnite na zariadenie tak, aby jeho hlava spočívala na vankúši.
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NÁVOD NA POUŽITIE
6.	 Pomocou bočných otvorov na zariadení Encompass™ alebo adaptéri SRS pokračujte v tvarovaní vankúša 

okolo krku a hlavy pacienta, aby ste zabezpečili správne umiestnenie pacienta a čo najväčšie pohodlie 
(obr. 3).

Obrázok 3

7.	 Pokyny na zahriatie a tvarovanie prednej masky spolu s vlastnosťami produktu, špecifikáciami, výstrahami, 
upozorneniami a inými bezpečnostnými opatreniami týkajúcimi sa masky Encompass™ Fibreplast® nájdete 
v sprievodcovi produktom a návode na použitie zariadenia Encompass™ (P/N 2005445).

ODSTRÁNENIE
1.	 Pokyny na odstránenie masky Encompass™ Fibreplast® spolu s vlastnosťami produktu, špecifikáciami, 

výstrahami, upozorneniami a inými všeobecnými bezpečnostnými opatreniami týkajúcimi sa použitia masky 
Encompass™ Fibreplast® nájdete v sprievodcovi produktom a návode na použitie zariadenia Encompass™ 
(P/N 2005445).

2.	 Vyberte pacienta zo zariadenia.

3.	 Odstráňte vankúš.

4.	 Vytiahnite podporu vankúša SRS a odstráňte zariadenie Encompass™ alebo adaptér SRS.
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